OLKOHLERGITTER

0il cooler guard | Protection de radiateur d‘huile | protezione radiatore dell’olio | protector del radiador de aceite
Art.-Nr: 11870-010
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@ Aoty @ Sebrasonscherng Die originalen Befestigungsschrauben
Atenton et werden weiterverwendet.

Weinfeanot Hia The original fastening screws are still used.
ortage 2N Reiiger Les vis de fixation d'origine sont toujours

@ Tutriantde montago Reoyan utilisées.
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